
GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS (Pull weight 3lb) - PIVOT SAFETY
GLOCK GEN 3: GLOCK GEN 4:

With a factory-set pull weight of 3 pounds, the Timney Alpha Competition
Trigger delivers the refined feel and performance shooters have long
demanded—while fully preserving the legendary reliability of the Glock
system. Its enhanced trigger design improves consistency and control without
compromising safety or function. Staying true to Timney’s long-standing
commitment to quality, the trigger installs easily as a true drop-in upgrade,
with no gunsmith required.

TIMNEY ALPHA COMPETITION SERIES – GLOCK GEN 3–4
Trigger pull weight: 3 lb
Trigger break: Crisp, clean, and consistent
NP3 (Teflon-Nickel) coating on trigger bar and sear for extremely low friction
and a smooth pull
Uses all factory Glock parts and springs
Compatibility: Stock Glock pistols only
Intended use: Competition use only
Calibers: 9 mm and .40 S and W

Attributes

Name: PIVOT SAFETY GLOCK GEN 3: GLOCK GEN 4:
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016577
Mfr. No.: Alpha Glock Pivot 3-4 Black
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950748655
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Sicherheitshinweise für den GLOCK PIVOT SAFETY
TRIGGER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des GLOCK Pivot Safety Triggers! Dieser Trigger wurde entwickelt, um
die Leistung und das Gefühl zu verbessern, die Schützen sich wünschen, während die Zuverlässigkeit des
GLOCKSystems erhalten bleibt. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du den Trigger sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deines GLOCKPistole vollständig verstehst, bevor du den
Trigger installierst oder verwendest.
Verwende den Trigger ausschließlich in den dafür vorgesehenen GLOCKModellen (Gen 3 und Gen 4).
Halte alle Sicherheitsvorkehrungen ein, die für den Umgang mit Schusswaffen gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der Trigger hat ein Abzugsgewicht von 3 Pfund. Übe vor der Verwendung den Abzug, um dich an das
Gewicht und das Gefühl zu gewöhnen.
Verwende ausschließlich Originalteile und federn von GLOCK, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass der Trigger ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird. Entlade die Waffe
immer, bevor du Wartungsarbeiten oder Modifikationen vornimmst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.1.
Entfernen des alten Triggers: Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung deiner2.
GLOCKPistole, um den alten Trigger zu entfernen.
Einbau des neuen Triggers: Setze den Timney Alpha Competition Trigger gemäß den3.
Installationsanweisungen ein. Es sind keine speziellen Werkzeuge oder ein Gunsmith erforderlich.
Überprüfung: Überprüfe, ob der Trigger ordnungsgemäß installiert ist und einwandfrei funktioniert,4.
bevor du die Waffe wieder verwendest.

Verwendung

Übe den Abzug in einer sicheren Umgebung, um dich an die neue Abzugseinstellung zu gewöhnen.
Verwende die Waffe ausschließlich für den vorgesehenen Zweck (Wettbewerbsnutzung).
Achte darauf, die Waffe sicher und verantwortungsbewusst zu handhaben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Trigger und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Elektronik und Waffenbestandteilen.
Informiere dich über die richtigen Verfahren zur Entsorgung von Schusswaffenbestandteilen in deiner
Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und die Waffe verantwortungsvoll zu behandeln.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du den
GLOCK Pivot Safety Trigger sicher und effektiv nutzt. Halte dich stets an die geltenden Gesetze und Vorschriften
für den Umgang mit Schusswaffen.



GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK Pivot Safety Triggers. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms and firearm accessories with care and responsibility.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and associated components for wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the GLOCK Pivot Safety Triggers with stock Glock pistols (Gen 3 and Gen 4).
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Avoid using the trigger in adverse conditions (e.g., extreme temperatures, high humidity).
Do not modify the trigger or firearm in any way that is not approved by the manufacturer.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory trigger from the Glock pistol according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the GLOCK Pivot Safety Trigger as a dropin replacement.
Ensure all components are properly seated and secured.
Perform a function check to verify that the trigger operates correctly.

Usage Instructions:2.

Familiarize yourself with the trigger's operation before use.
Maintain a proper grip and stance when handling the firearm.
Always keep the firearm pointed in a safe direction.
Engage the safety features of the firearm whenever applicable.
Practice safe shooting habits at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the GLOCK Pivot Safety Triggers, please reach out to the designated EU contact



point for safety inquiries. Ensure to keep this guide for future reference.

Thank you for prioritizing safety and responsible handling. Enjoy your GLOCK Pivot Safety Triggers!



Guía de Instrucciones de Seguridad para GLOCK
PIVOT SAFETY TRIGGERS
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS. Este producto ha sido diseñado para mejorar tu
experiencia de disparo manteniendo la seguridad y la fiabilidad. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y adecuado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Exclusivo: Este producto está diseñado únicamente para uso en pistolas Glock de fábrica. No se
recomienda su uso en armas modificadas o de otras marcas.
Instalación: Asegúrate de que la instalación sea realizada por un usuario competente. La instalación
incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento.
Peso de Accionamiento: Este gatillo tiene un peso de accionamiento de 3 lb. Familiarízate con esta
característica antes de realizar disparos.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular y limpieza del gatillo para asegurar su
funcionamiento óptimo.
Prueba de Seguridad: Después de la instalación, realiza una prueba de seguridad para asegurarte de
que el gatillo funciona correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener a mano las herramientas adecuadas antes de comenzar1.
la instalación.
Desmontaje: Desmonta tu pistola Glock siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Remoción del Gatillo Antiguo: Retira el gatillo antiguo con cuidado.3.
Instalación del Gatillo Timney:4.

Coloca el GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS en su lugar.
Asegúrate de que esté bien ajustado y alineado.

Reensamblaje: Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.5.
Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.6.

Uso

Siempre apunta en una dirección segura.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Conoce tu entorno y asegúrate de que no haya personas ni objetos en la línea de fuego.
Usa protección auditiva y ocular al disparar.



Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto de manera irresponsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
Si el producto está dañado o no se puede usar, lleva el producto a un centro de reciclaje adecuado o a un
punto de recolección de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, por favor contacta a tu punto de contacto
local en la UE. Asegúrate de tener el número de modelo y cualquier información relevante a la mano.

Conclusión
La seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de
una experiencia de tiro segura y efectiva con el GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS. Recuerda siempre estar alerta
y actuar con responsabilidad.



Guide de Sécurité pour les Détentes de Sécurité
Pivotantes GLOCK
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Détentes de Sécurité Pivotantes GLOCK (poids de tir de 3 lb). Ce
produit est conçu pour améliorer la performance de ton arme tout en préservant la fiabilité légendaire du
système Glock. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la détente.
Garde les armes à feu hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi des mises à jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des pièces et des ressorts d'origine Glock avec cette détente.
Ne l'utilise pas sur des armes qui ne sont pas des Glock d'origine.
Ne dépasse pas le poids de tir recommandé de 3 lb.
Sois conscient que la détente a un temps de réponse rapide ; pratiquetoi à l'utiliser de manière
responsable.
Évite d'utiliser la détente dans des environnements instables ou dangereux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation de la Détente :2.

Retire la détente d'origine de ton Glock en suivant les instructions du fabricant.
Installe la nouvelle détente Timney Alpha en tant qu'upgrade plugandplay.
Vérifie que la détente est bien en place et fonctionne correctement avant de réassembler l'arme.

Test de Fonctionnement :3.

Après installation, effectue un test de fonctionnement à vide pour t'assurer que la détente
fonctionne sans problème.
Ne tire pas avec des munitions tant que tu n'es pas sûr que la détente fonctionne correctement.

Utilisation

Lors de l'utilisation de la détente, adopte une position stable et assuretoi que le doigt ne touche pas la
détente tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Pratique des exercices de tir dans un environnement sûr et contrôlé.
Sois conscient de ton environnement et de la direction dans laquelle tu tires.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination appropriée des pièces d'armement.
Si le produit est endommagé ou obsolète, faisle traiter par un professionnel qualifié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources en ligne
disponibles ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de rester informé des mises à jour concernant la
sécurité et les rappels de produits.

Ce guide vise à garantir une utilisation sûre des Détentes de Sécurité Pivotantes GLOCK tout en respectant les
exigences de sécurité des consommateurs de l'UE. Suis ces instructions pour profiter pleinement de ton produit
tout en assurant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per i Grilletti di Sicurezza
GLOCK PIVOT
Introduzione
Grazie per aver scelto i Grilletti di Sicurezza GLOCK PIVOT. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, garantendo prestazioni elevate e sicurezza. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il grilletto solo con pistole Glock standard.
Non utilizzare il grilletto se hai dubbi sulla sua integrità o se presenta segni di usura.
Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse.
Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il grilletto per scopi diversi da quelli previsti (uso competitivo).
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che la pistola Glock sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesti.

Installazione:2.

Rimuovi il grilletto originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il Grilletto di Sicurezza GLOCK PIVOT nella pistola.
Assicurati che il grilletto sia fissato saldamente e che tutte le parti siano in posizione corretta.
Effettua un controllo finale per garantire che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

Uso:3.

Prima di utilizzare la pistola, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che funzioni
correttamente.
Segui le procedure di sicurezza standard durante l'uso della pistola.
Non forzare il grilletto; utilizza una pressione uniforme e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti e i materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto in rifiuti domestici non differenziati.
Contatta le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta dei materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei Grilletti di Sicurezza GLOCK
PIVOT. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for GLOCK PIVOT SAFETY
TRIGGERS
Introduksjon
Takk for at du valgte GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS. Dette produktet er designet for å forbedre ytelsen til din
Glockpistol, samtidig som det opprettholder sikkerhet og pålitelighet. Vennligst les denne bruksanvisningen
nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din Glockmodell (GEN 3 eller GEN 4).
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du håndterer våpen.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpenbruk og besittelse.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk aldri avtrekkeren med en vekt over 3 lb uten å følge produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke avtrekkeren når våpenet er lastet, med mindre du er i en sikker og kontrollert situasjon.
Kontroller at avtrekkeren er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke avtrekkeren hvis du opplever unormal motstand eller problemer under betjening.
Bruk kun fabrikksatte Glockdeler og fjærer sammen med dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og ikke er lastet.
Fjern magasin og kontroller kammeret for å sikre at det er tomt.

Installering av avtrekkeren:2.

Ta av det bakre dekselet på Glockpistolen.
Fjern den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGER ved å sette den på plass som beskrevet i
bruksanvisningen.
Kontroller at alle deler er riktig festet og at avtrekkeren fungerer som den skal.

Bruk:3.

Når avtrekkeren er installert, kontroller at den fungerer som forventet før du bruker våpenet i en
konkurransesituasjon.
Utfør en funksjonstest for å sikre at avtrekkeren har en klar, ren og konsistent bryt.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder metallkomponenter skal resirkuleres i henhold til lokale retningslinjer for
metallavfall.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Sørg for at alle deler er avhendet på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med GLOCK PIVOT
SAFETY TRIGGERS. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet i din våpenbruk.



Przewodnik po Bezpieczeństwie dla GLOCK PIVOT
SAFETY TRIGGERS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu doskonałej wydajności i bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym
przewodnikiem, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko oryginalnych części Glock do instalacji i eksploatacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Upewnij się, że nie ma osób w pobliżu podczas testowania lub używania broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem, zapoznaj się z instrukcją obsługi swojego pistoletu Glock.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Używaj tylko amunicji zgodnej z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj mechanizmy bezpieczeństwa.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Zabezpiecz broń, upewniając się, że jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i części.

Instalacja:2.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcją producenta.
Włóż GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS w miejsce oryginalnego spustu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Testowanie:3.

Po zainstalowaniu, przetestuj spust w bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że spust działa prawidłowo i nie ma żadnych problemów z funkcjonowaniem.

Użytkowanie:4.

Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, wyłącznie do celów konkurencyjnych.
Zachowuj ostrożność podczas obsługi broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do zwykłych śmieci; skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania



informacji o właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni palnej.

Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy udanych strzałów!



GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS (3lb vetopaino) on suunniteltu tarjoamaan ampujille erinomaisen tunteen ja
suorituskyvyn. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tietoja, jotka auttavat
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä Glockpistoolien osia ja jousia.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.
Harjoittele turvallista aseenkäsittelyä kaikissa tilanteissa.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumaharjoituksissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Poista kaikki patruunat aseesta ja tarkista, että se on tyhjennetty.

Asennusprosessin vaiheet:2.

Poista vanha laukaisukoneisto.
Asenna Timney Alpha Competition Trigger paikoilleen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja paikoillaan.

Testaus:3.

Testaa laukaisukoneiston toimintaa varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Tarkista vetopaino ja laukaisutuntuma.

Käyttö

Käytä tuotetta vain kilpailutarkoituksiin.
Huolehdi, että ase on aina turvallisessa tilassa, kun sitä ei käytetä.
Harjoittele säännöllisesti ja varmista, että olet perehtynyt tuotteen käyttöön.



Käyttöiän päättäminen
Tuote on suunniteltu kestämään, mutta tarkista säännöllisesti, että se on hyvässä kunnossa.
Jos huomaat vaurioita tai kulumista, harkitse tuotteen vaihtamista.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Kaikki kysymykset ja huolenaiheet turvallisuudesta tai tuotteesta tulee esittää EU:ssa sijaitsevalle
yhteyspisteelle. Tarkista paikalliset viranomaiset tai turvallisuusjärjestelmät saadaksesi lisätietoja ja
tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia ampumaaseiden ja niiden lisävarusteiden käytössä. Noudata aina
ohjeita ja käytä tervettä järkeä.



Säkerhetsinstruktioner för GLOCK PIVOT SAFETY
TRIGGERS (3 lb)
Introduktion
Tack för att du valt GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutupplevelse med en fabrikssatt avtrycksvikt på 3 pund. För att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS med standard GLOCKpistoler.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess funktion.
Kontrollera alltid avtryckaren innan skjutning för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Låt alltid en kvalificerad gunsmith installera produkten om du är osäker på installationsprocessen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att pistolen är avstängd och att inget ammunition finns i närheten.1.
Demontering: Ta bort den gamla avtryckaren enligt GLOCK:s manual.2.
Installation av avtryckare:3.

Placera Timney Alpha Competition Trigger i pistolen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.

Testa: Kontrollera att avtryckaren fungerar som den ska innan du använder pistolen.4.

Användning

Håll alltid pistolen riktad bort från dig och andra när du laddar och avfyrar.
Använd avtryckaren med en stadig hand och säkerställ att du har ett bra grepp om pistolen.
Var medveten om din omgivning och skjut endast på säkra mål.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Återvinn eller kassera produkter på ett miljövänligt sätt enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren av produkten. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av GLOCK PIVOT



SAFETY TRIGGERS. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!



Návod k bezpečnému používání GLOCK PIVOT
SAFETY TRIGGERS
Úvod
Gratulujeme k zakoupení GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a spolehlivost. Abychom zajistili bezpečné používání a dodržování předpisů, prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku vždy zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu a prázdná.
Tento výrobek je určen pouze pro použití s originálními díly Glock.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání a vlastnictví zbraní.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o použití výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. pro soutěžní použití.
Při instalaci a používání výrobku dbejte na správnou manipulaci se zbraní, abyste předešli náhodnému
výstřelu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a funkční.
V případě jakýchkoli abnormalit, jako jsou neobvyklé zvuky nebo odpor při stisknutí spouště, přestaňte
výrobek používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace:2.

Odstraňte starou spoušť a nahraďte ji GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS.
Ujistěte se, že jsou všechny díly správně umístěny a zajištěny.
Zkontrolujte, zda spoušť funguje hladce a bez odporu.

Používání:3.

Před prvním použitím proveďte test spouště, abyste se ujistili, že je správně nainstalována.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla střelby.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se výrobek upravovat nebo odstraňovat jakékoli jeho části, pokud se rozhodnete jej
zlikvidovat.



Informace o kontaktu pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, prosím, kontaktujte příslušného výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali GLOCK PIVOT SAFETY TRIGGERS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
používání a maximální výkon.
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